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PABOYASA NPOrPAMMA YYEEHOW OAUCLUMUNINHbBI

B51.B.01.01 lNpakTnyecku kypc dUHaAHCOBO-HOPUANYECKOro nepesoaa

1. Koa n HaumeHoBaHMe HanpaBneHus NoAroToBku/cneLnanbLHOCTU:

45.05.01 MNepeBoa u nepeBofoBeneHme

2. Mpodnnb nogrotoBku/cneymanmsauma: JIMHrBUCTMYECKoe obecneyeHne
MEXrocy4apCTBEHHbIX OTHOLLEHUN (aHIMNNCKNNA SA3bIK)

3. KBanudukauma (cteneHb) BbINYCKHUKA: NNHIBUCT-NEPEBOAYNK

4. dopma ob6y4eHus: oyHas

5. Kachenpa, oTBevarLwan 3a peanmsaumio QUCLUMNIUHDBI: TEOpUKM nNepesosa u
MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKaLMK

6. CoctaBuTenu nporpammbli: bopucosa Jlnansa AnekcaHgpoBHa, kang. dun.Hayk; KypranvHa

Mapraputa BnagumupoBHa, kaHg. ovn.Hayk; icaeBa AHHa AnekcaHgpoBHa, KaHa. us.HayK

7. PexomeHpoBaHa: HMC dakynbteta PI'®, npoTtokon Ne 10 ot 19 noHa 2018 r.

ommemKu o NpodrieHUU 8HOCSIMCS 8PYHYHYIO)

8. YuebGHbIN roa: 2021-22, 2022-23 CemecTp(bl): 7-10

9.Ulenu u 3apgaunm y4vyebHoOM AucumnnuHbl: Llenblo kypca sBnsetcsas OpMUpoBaHWE U
pasBuUTME Yy CTYAEHTOB YMEHWI OCYLLECTBNSTb MUCbMEHHbLIN nepeBon B cdepe OGusHeca,
¢prHaHCOB, 3KOHOMUKM U MpaBa.

3agaun Kypca: HayuyuMTb NepeBoauTb CcreumanbHyld TEePMUHOMOTNKO, HayYuTb TEeXHONOrMu
paboTbl CO cneunmMTepaTypoil U cneumanu3vpoBaHHbLIMU CITIOBapsMU, 03HAKOMUTbL C >KaHPOBO-



CTUNNUCTUYECKMMU OCOBEHHOCTAMM IKOHOMMUYECKUX U ropngn4eckmnx TeKCTtoB U cnocobammn mnx
COXpaHeHuna npun nepeoage, 03HAaKOMUTb C JOMUHAHTAMM NnepeBoaa CcreunarnbHbIX TEKCTOB.

10. Mecto y4ye6GHOM AaucumnnuHbl B cTpyktype OOIl: bnok b1, BapuatMBHasi 4acTb,
oba3aTenbHas gucuunnvMHa cneunanudauuun. OucumnnmHa onvpaeTcsl Ha 3HaHWSA, YMEHUs U
KoMneTeHumn, copMUpOBaHHble B xode usydeHus «CTunUCTukn», «Jlekcukonornmy,
«TeopeTuyeckon rpammatukm», «Teopum nepesopar», «l1pakTuyeckoro Kypca MMCbMEHHOTO
nepesoda MepBOro WMHOCTPAHHOrO 43blkay. [OucumnnunHa asnseTca npeflecTsylollen Ons
y4eBGHON 1 NPON3BOACTBEHHOMN NPAKTUKM.

11. MnaHupyemblie pe3ynbTaTbl 00y4YeHMA MO AucuMnnuHe/Moaynio (3HaHUA, YMEHUSA,
HaBblK1), COOTHECEHHbIe C NflaHNUpyeMbIMU pe3ynbTaTaMu OCBOEHUA obpa3oBaTeNnibHOMU
nporpamMmmbl (KOMNEeTEHLUUAMN BbINYCKHUKOB):

KomneTteHuus lMnaHupyemble pesynbTaTbl 06y4eHus

Kog HassaHune

K-8 | cnocobHOCTb  MpuUMeHATb | 3HaTb: OCHOBHbIE MeTOAbl OPUEHTMPOBAHHOIO MNouckKa
MeTOANKY MHdOPMaLKUKM B CrpaBOYHOWN, crneunansHOW nutepartype u
OPVEHTUPOBAHHOIO MOMCKa | KOMMbIOTEPHbIX CETAX
nHdopmauum B
CNpaBOYHOM, crieumansHON | yMeTb: npaBuIbHO nonb3oBaTbCA TONKOBbIMW,
nutepartype n | cneumnanbHbIMU crnoeapsimu n CrpaBoOYHOM
KOMMbIOTEPHbIX CETAX nutepatypom

BMageTb: MeTOOAMKOM  MNOAFOTOBKM K  BbIMOSHEHUIO
MMUCbMEHHOTO M YCTHOrO  MNepeBOAa, BKItOYas
OPWEHTUPOBAHHBIN MOUCK WHGOPMaLUM B CrpaBOYHOW,
cneuvanbHoM nuTepaType W KOMMbHOTEPHbIX — CEeTSX;

MEeTOANKOMN NCNoSib30BaHUA crnosapen, BKIto4as
SNEKTPOHHbIE;

MK-9 | cnocoBbHOCTL NpUMEHATL | 3HaTb: OCHOBHblE cnocobbl JOCTMXKeHUs
nepesogyeckme 3KBMBAJIEHTHOCTM B NMUCbMEHHOM nepesoge "
TpaHcopmaumm ans | nepesogveckme TpaHcdopmaunu,

JOCTMKEHUSA
Heobxoanmmoro YPOBHSA | YMETb: NPUMEHSATb OCHOBHbIE JIEKCUKO-rpaMMaTmnyeckmne mn
3KBMBAIIEHTHOCTU N | CMHTaKCcu4eckne TpaHcopmaumm Ona  OOCTUXKEHUS

Penpe3eHTaTUBHOCTM MpU | IKBMBANEHTHOCTU B MUCbMEHHOM NepeBoe
BbIMONMHEHUN BCEX BUOOB
nepesoja Bnapgetb: TexHomornen nepeBoda, BKIHOYaAOLWEN yMeHue
BbINOJMHATL HEOOXoAMMble NepeBoaYecKMe onepauumn u
NPpUémbl B LENAX OOCTUXKEHUS HeobXOOMMOro YpPOBHS

3KBMBANEHTHOCTU

MK- CNocobHOCTb 3HaTb: HopMbI 1 y3yc nepeBoasdLLEro A3blka

10 OCYyLLeCTBNATb
nocnenepesoa4yeckoe YMmeTb: OCYyLLEeCTBNATb nocrnenepeBoavyeckoe
camopefakTupoBaHMe U | camopedakTMpOBaHME W KOHTPOSbHOE pedakTupoBaHue
KOHTPOJIbHOE TEeKCcTa nepesoaa
pedakTupoBaHWe  TeKkcTa
nepesoaa Bnapets: HaBblKaMW nocnenepeBog4ecKoro

camMmopenakTMpoBaHuA
NMCK- | cnocoBHOCTbLIO 3HaTb: AOMUHaHTLI NepeBoda crneuunanbHbIX TEKCTOB

3.1 OCYyLLEeCTBNATb
NMUCbMEHHbIN nepeBof | YMeTb: BbINOMHATL MUCbMEHHLIN NepeBos chneumnanbHbIX




cneymanbHbIX TEKCTOB, | TEKCTOB C COOMOOEHMEM TPaMMaTUYECKNX, NEKCUYECKUX,
obcnyxusarwowmnx  cdepy | CMHTaKCUYECKNX U CTUITUCTUYECKUX HOPM

MeXayHapoaHbIX

OTHOLLEHUN Bnagetb: MeTooMKOM  noArotoBKM K nepesBony

cneumansHoun cdepbl

crneumanbHbiX obnacTsx; TepMI/IHOJ'IOFVIeIZ n TemMaTuko

B
7

12. O6beM AUCUUNUHbI B 3a4eTHbIX egnHuuax/yac — 9 3ET / 324 v.

dopmMa NPOMeXYyTOYHOM aTTecTaLuumn — 3a4eT, 3a4eT C OLLEHKOM

13. Buabl yue6HoM paboThbl

TpyaoemMKoCTb
Bupa yuebHoit paboTbl Bcero [o cemectpam
7cem | 8cem | 9cem | 10cem

AyanTOpHbIE 3aHATUSA 152 54 40 46 12
B TOM YuUCne: nekuum

npakTuyeckne

nabopaTopHble 152 54 40 46 12
CamoctosATensHas pabota 172 54 68 26 24
dopma NPoMEXYTOHHOM aTTecTaumnn 0 0 0 0 0
(3a4em — 0 yac. / 9k3aMeH — __4ac.)

UToro: 324 108 108 72 36

13.1. CopepxaHue AUCUUNIUHbBI

n/n HaunmeHoBaHue pasgena
CogepxaHue pasgena aMcumniuHbl
ONCUMNNUHBI
1. JlabopaTopHble 3aHATMA
1.1 HenoBas nepenucka OcoBGeHHOCTM [enoBOW MNEPENUCKU Ha aHITUACKOM  si3blke
(MexXKynbTypHOM M nparmaTnyeckun acnektbl). OdopmneHve
OeNnoBou KoppecnoHAeHL U
1.2 OTanbl U y4aCTHUKK MoHaTHne 06 opraHusauus BHELUHE3KOHOMMNYECKON
BHELLHE3KOHOMMYECKON geaTenbHOCTM  MpeanpuaTus,  opMax  MexayHapoaHoro
AeATenbHOCTU NPeanpuaTms COTPyOHWYECTBA, Y4aCTHUKaX MEXAYHapOAHbIX MMMOPTHO-
3KCMOPTHbIX onepauui, 3Tanax KoOMMepyYecKon onepaumu
1.3 MexayHapogHas cuctema lMepeBog  OOLWENPUHATBIX B paMkax  MexayHapoaHow
KOMMEpPYEeCKON TEPMUHOMNOIMKN | 9KOHOMUYECKOW gesTenbHOoCcTM abbpeBnatyp M TEPMUHOB.
14 lMNepeBog OOKyMeHTauum [MepeBog OCHOBHbIX (PUHAHCOBBIX M TPAHCNOPTHbLIX AOKYMEHTOB
15 >KaHpoBo-cTunucTnyeckne ocobeHHocTn Tekcta. CneumanbHas
MepeBoa peknamMmHbIX K -
TepmuHonorus. KopnopatveHbele 6powwtopbl. Kencbl. OT3biBbl.
MapKETUHIOBbIX MaTeprarnos
JlnctoBku.
1.6 -
MepeBog duHaHcoBon | XKaHpoBO-CTMNMCTMYECKME OCOOEHHOCTM TekcTa. CneuymanbHasi
OOKYyMeHTauum TepMuHonorus. Buabl nnatexHbiX nopydeHun. AKT npuema-
nepegaym OCHOBHbIX CPeACTB.
1.7
MepeBog pokymeHTauum no | >KaHpoBo-CcTMNUCTUYECKME 0coBeHHOCTM TekcTa. CneuunansHas
OyxrantepckoMy  y4eTy U | TepmuHonorus. OT4eT o npubbinax u ybbiTkax. Byxrantepckun
ayouTy 6anaHc.
1.8 YKaHpoBo-ctunuctnyeckme ocobeHHocTn TekcTa. CneumnanbHas
[MepeBo Hay4HbIX NPABOBbLIX o
TeKCTOR TepMmuHonorus. [epeBog y4ebHbIX MOCOOUIA, HOPUANYECKMX
3HUMKIIONeann, TEKCTOB NPaBOBOW AOKTPUHDI.
1.9 lMepeBog npasoBom >KaHpoBo-ctunuctnyeckme ocobeHHocTn TekcTa. CneumanbHas
ny6anuncTmKn TepmuHonorusa. OTpaxeHue No3uuuy aBTopa.
1.10 [MepeBOAOB 3aKOHOB >KaHpoBo-cTunmucTnyeckne ocobeHHocTn Tekcta. CneumanbHas




TepmuHonorus. lNepeBon 3akoHogaTenscTBa Benunkobputanum,
CLIA, Po, EBpocotosa.
1.11 >KaHpoBo-cTunmMcTnyeckne ocobeHHocTu Tekcta. CreumanbHas
lMepeBoa KOHTPaKTOB TepMmuHonorusi. OCHOBHbIE TUMbl KOHTPAKTOB. OCHOBHbIE MYHKTbI
KOHTPaKTOB.
112 lMepeBoa OOKYyMEHTOB >KaHpoBo-CTUNUCTNYECKNE OCOBEHHOCTM TEKCTA. pneumaanaﬂ
HOPUANYECKNX NNLL TepmuHonorus. lNepeBo yCTaBoB, JOBEPEHHOCTEN.
113 lMepeBoa OOKYyMEHTOB >KaHpoBo-cTunuctmnyeckne ocobeHHoctn Tekcta. CneymanbHas
dur3nYEeCcKmX nuu TepmuHonorus. NepeBoa cnpaBok, CBUAETENLCTB, AUMNIIOMOB.

13.2. Tembl (pasaenbl) AUCLUNIIUHBI U BUAbI 3aHATUNA

Buabl 3aHaTUi (Yacos)
Ne HavmeHoBaHue Tembl CaMoCTORTenonas
n/n (pasgena) gucuunnuvHel Jlekumn | MNpaktndeckne | JlabopaTopHbie pa6ota Bcero

1.1 [enosas nepenucka 6 6 12

1.2 OTanbl U y4aCTHUKK
BHELLIHE3KOHOMNYECKON 14 16 30
OEeATenbHOCTN NpeanpuaTus

1.3 Me)Kﬂ,yHapO,D,l-jaFI cuctema 14 16 30
KOMMepYeCKOoN TEPMUHONONNN

1.4 lMepeBog OOKYMEHTaL MM 14 16 30

15 MepeBoa peknamHbIX n 14 16 30
MapKeTUHIroBbIX MaTepranos

1.6 MepeBoa hmHaHCOBON 14 16 30
OOKYMeHTauuu

1.7 MepeBon ooKymeHTaumm no
Byxrantepckomy y4yeTy u 14 14 28
ayanty

1.8 [MepeBog Hay4HbIX NPABOBbLIX 14 14 o8
TEKCTOB

1.9 Mepeson npaBoBoW 12 12 o
ny6anuncTmKN

1.10 | NepeBoaoOB 3aKOHOB 8 8 16

1.11 | NepeBod KOHTPAKTOB 10 10 20

1.12 | NepeBoa AOKYMEHTOB 10 10 20
HOPUONYECKMX N

1.13 | NepeBoa OOKYMEHTOB

8 8 16

dur3nYeckmx nuy
Utoro 152 172 324

14. MeToau4yeckue ykasaHus onsi ooyyarowmxcsi No 0CBOEHUI0 OUCLUNIIUHBI
[vicumnnuHa cumTaeTcs OCBOEHHOM, ecnn obyvarowmmcs B NonHoM ob6beme Gbina BbINOMHEHa
TPYOOEMKOCTb Y4ebHOW Harpysku, BkMovawuwas B cebs Bce BuObl y4eOHOW OesaTenbHOCTH,
npeaycMOTPEHHbIe Y4eBHbIM NIaHoM (ayAUTOPHYHO U CAMOCTOATENbHYO paboTy).

AyauTtopHas paboTa npeanonaraeT MocelleHWe 3aHATUA M BbIMOMHEHWe 3adaHui, AaHHbIX
npenogasatenemM. B cnyyae nponycka npakTU4ecKoro 3aHATUS MO KakMM-NMMOO npuynHam
obyvawuwminca obs3aH CcaMOCTOSATENIbHO  BLINOMHUTL  COOTBETCTBYKLLEE 3adaHue nopg
KOHTpONem npenogaBaTens BO BpeMsi UHONBUAYarbHbIX KOHCYNbTaLUWUA NpenoaasaTens.

3agaHns ang caMoCTOATENbHON paboTbl BbINOSHAKTCA 00yYaloLWUMCS B MMCbMEHHOM BUAE U
NpegocTaBnsAlTCA  npenogaBaTento  ANns  MNpoBepkM B Havane 3aHdatva. B cnydae
HEBbINOSIHEHUA 3a4aHusA ANA caMoCToATeNbHOM paboTbl oby4varowmica obs3aH oTYMTaTbCcs O
BbINOSTHEHUN y4eOHOW Harpyskum AOns CamMOCTOsiTeNbHOM paboTbl B CPOK, YKa3aHHbIN
npenogaBsaTenem.

15. MepeyeHb OCHOBHOW U AOMNONHUTENLHOW nNUTEpPaTypbl, PECYpPCOB WHTEpPHeT,

HeoOGXxoAuMbIX ANA OCBOEHUS AUCLUNIIUHBI (criucok numepamypbl 0pOPMIISEMCs 8 COOM8emcmeauu
¢ mpebosarusimu TOCT u ucrionb3yemcsi obuw,asi CK803Hasi Hymepauyus 0518 ecex sudo8 UCMOYHUKO8)




a) OCHOBHas

nuTepaTypa:

Ne n/n

MNcToYHMK

Bopucosa J1.A. lNMepeBopg B cchepe npaBa [ANekTpoHHbIN pecypc] : y4ebHoe nocobue onsi BY30B :
[ona cTyneHToB 4-ro Kypca a/o u 5-ro kypca B/o0 dhakynbTeTa poMaHO-repMaHCcKon uronorum
BIy, onsa Hanpasnenun 45.03.02 - Jlnureuctuka] / JI.A. bopucosa ; BopoHex. roc. yH-T .—
OneKTPOH. TekcToBble AaH. — BopoHex : WUspatenbckun gom BIY, 2016 .— 3arn. ¢ tutyn.
akpaHa .— CBoboaHbii goctyn u3 mHTpacetn BIY .— TekcTtoBbin ¢ann .— Windows 2000;
Adobe Acrobat Reader .— <URL :http://www.lib.vsu.ru/elib/texts/method/vsu/m16-28.pdf>.

Bopucosa J1.A. lNpakTukym No nepeBofy 3akoHOAATENbHbIX TEKCTOB [ONEKTPOHHbIN pecypc] :
yyebHoe nocobue / J1.A. BopucoBa ; BOpoHex. roc. yH-T .— ONEeKTPOH. TEKCTOBble AaH. —
BopoHexx : WapgaTtenbcko-nonurpacpuyecknii  ueHTp  BopoHexckoro - rocyaapCTBEHHOro
yHuBepcuTeTa, 2013 .— 3arn. ¢ TuTyn. akpaHa .— CBobogHbI JocTyn 13 uHTpacetn BIy .—
TeKCToBbIN gann — Windows 2000; Adobe Acrobat Reader —
<URL:http://www.lib.vsu.ru/elib/texts/method/vsu/m13-05.pdf>.

Bopucosa J1.A. COOpHUK TEKCTOB A5t NnepeBoAa : y4ebHoe nocobue gns Bysos / J1.A. bopucoea ;
BopoHex. roc. yH-T .— BopoHex : WML Bry, 2008 .— 85 c. — bubnuorp.: c. 85 .—
<URL:http://www.lib.vsu.ru/elib/texts/method/vsu/m08-10.pdf>.

M.B.BopoTtunuHa. lNepesBog B cchepe AenoBon KoMMyHukaumm. — BopoHex, 2009

B.B.Coo6Huko, A.B. CensieB, C.H. YekyHoBa. [pakTukyMm N0 KOMMEpPYECKOMY NepeBoay. -
HwxHnii Hoeropoa. 2003.

Leo Jones and Richard Alexander. International Business English. A course in communicative
skills. - CUP. 2001.

Foppeea O.., MNMpakTnkym nNo nepesoy 3KOHOMMUYECKNX TEKCTOB C aHINIMNCKOTO s13blKa Ha
pycckuii. YposHu B1-B2. B 2-x yactax. Yactb 1/ O..[opaeeBa. Mock. roc. uH-T mexagyHap.
oTHoweHun (yH-T) MU Poccuu, kad. aHrn. s53. Ne 5. - U3g.2- e, nepep. n gonon. - M.: MTMMO-
Ynusepcutet, 2010. - 223 c.

lNypckas T.A., AHrnuninckmin a3bik. COOPHUK TEKCTOB M YNPaXXHEHU Ans CTYAEHTOB
cneumanbHocTn 060500 "Byxrantepckun yyeT, aHanu3 n aygut". — lNeTponasnosck-KamyaTckuii:
Kamyatl'TY, 2003. — 39 c.

CwmupHoBa H0.C., Marketing and Insurance: Tests for reading and translating: meTogudeckas
pa3paboTka no aHrnunckomy s3biky. - CI16. : M3g-so CI16Ir3Y, 2013. - 27 c.

10

JNleutaH, K.M. KOpngnueckunn nepeBog : oCHOBbI Teopumn 1 npakTukn / K.M. JleButan .— Mockea,
EkaTepuHbypr : lMpocnekTt, N3patenbckuin oM «Ypanbckasi rocydapCTBEHHasi topuguyeckas
akagemusa», 2011 — 351 c. — OBbC VYHuBepcuteTckaa Oubnmoteka. —
<URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=251985>.

11

AnoHueBa H.B. MNMpodeccrnoHanbHbI aHFMUUCKUIA A9 FOPUCTOB U 3KOHOMMUCTOB. [pakTuyeckoe
nocobue. - MockBsa: CoBpemMeHHas Lkona, 2010. - 344 C.
https://biblioclub.lib.vsu.ru/index.php?page=book view red&book id=139763

12

JlebepeBa, A.A. AHrnunckuin ansa topuctoB / A.A. Jlebegesa ; AkceHoBa . H. ; bapaHwuk E. B. ;
NarytenkoBa M. B. ; JlutBuHoBa C. A. — Mockea : FOHuTK-[aHa, 2012 .— 360 ¢c. — ISBN 978-5-
238-01884-3 .— <URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=114706>.

6) gononHuTenbHasa nuTeparypa:

Ne n/n NCTOYHKK
13 Anvmos B.B. lOpnanyecknin nepeBog, : NpakTUYeCKUn Kypce : aHrMUACKUA a3biK : [yyebHoe
noco6bue] / B.B. Anumos .— N3g. 2-e .— M. : YPCC, 2004 .— 160 c.
14 Kocapesa T.Bb. Kak HayunTbCcs nepeBoanTb topyuandeckne AokyMmeHTbl? Yyeb. nocobue / T.Bb.
Kocapesa. — M.: KHuxHbin gom «JInbpokom», 2009. — 112 c.
Pyccko-aHrnMmMicknin BHELLHETOPrOBbIV U BHELLHEAKOHOMUYECKU cnosapb = Russian-English
15 foreign trade and foreign economic dictionary: 6onee 35000 croB 1 crnioBocoveTanun / [U.9.
KnaHoBa v ap.]; noa pea. N.®. XXgaHoson.— 3-e 13g., ctep. — M.: Pycckun a3bik, 1998.—
1022,[1] c.
OKOHOMMYECKMIA aHrnnnckuii. Nepeson, pedepnpoBaHme N aHHOTUpOBaHME. Teopus n
16 npaktuka / [J1.C. lNnukosa un gp.].— U3a. 2-e, ucnp., gon. — M.: MTMUIMO-YHusepcuteT, 2011.—
434, [1] c.
B)MH(pOpPMaLMOHHbIE 3NEKTPOHHO-06pa3oBaTeribHble pecypchl (oduLmManbHble peCypCbl MHTEPHET)*:
Ne n/n Pecypc
17 | ObC «YHuBepcuteTckasa bubnmnoteka-oHnamH» http://biblioclub.ru
18 | HaumoHanbHas nura nepesog4qnkoB http://www.russian-translators.ru/
19 | Nopoa nepeBoa4mkoB http://www.trworkshop.net/
20 | Hay4Has anekTpoHHas 6ubnuoteka Elibrary.ru



http://www.lib.vsu.ru/elib/texts/method/vsu/m16-28.pdf
http://www.lib.vsu.ru/elib/texts/method/vsu/m13-05.pdf
https://biblioclub.lib.vsu.ru/index.php?page=book_view_red&book_id=139763
https://lib.vsu.ru/zgate?ACTION=follow&SESSION_ID=2754&TERM=%D0%9B%D0%B5%D0%B1%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%B2%D0%B0,%20%D0%90.%D0%90.%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=114706
http://biblioclub.ru/
http://www.russian-translators.ru/
http://www.trworkshop.net/

* BHavane ykasbiBaotca OBC, ¢ koTopbiMM wumeroTcs goroBopa y BIY, 3ateM OTKpbiTble 3NEKTPOHHO-
obpasoBaTernbHble pecypchbl

16. MNepeyeHb y4eOHO-MeTOAMYECKOro obecrnevyeHUs AnNsi CaMOCTOATENIbHOW paboTbl
(y4ebHo-memoduyeckue pekomeHdayuu, rocobus, 3adaqyHuKku, MemodoudyecKue yKa3aHusi MO 8bIMOSTHEHUIO
npakmu4eckux (KOHMpPosibHbIX) pabom u 0p.)

Ne n/n NcToYHMK

1 MowuceeHko I'. [pakTnyecknii cnpaBovHUK NepeBoaYmMKa U pegaktopa. — 6-asa peq. — Mocksaa,
2014.

> lMucbMeHHbIN NepeBog. PekomeHaaunm nepeBoaymky, 3akas3yuky u pegakropy. — 3-9 pea. —
Mockea: 2015.

17. UHdpopmaLmnOHHbIE TEXHONOIMUN, Ucnonb3yemMble Ana peanusaumm y4ebHomn
ANCLUNIINHBI, BKINOYasa nporpamMmHoe obecnevyeHne u MH¢popmMmaLMOHHO-CNpPaBOYHbIe
cucteMbl (NMpyn Heo6XxoAMMOCTH)

MO gna Habopa 1 peaakTMpoBaHUA TEKCTA, MHTEPHET-PEeCYpPCbl

18. MaTepnanbHoO-TeXHU4YECKoe obecneyeHme ANCUUNIINHDI:

KomMmnbloTep C BbIXOAOM B MHTEPHET

19. ®oHA OLEHOYHbIX CPEeACTB:

19.1. MepeyeHb KOMNETEHLUN C YKazaHMeM 3TanoB (hOpMMPOBaHUA U
nnaHMpyeMbIX pe3ynbTaToB 00y4YeHus
Kog u MnaHupyemble pesynbTaTbl 06y4eHus OT1anbl
cogepxaHve (mokasaTenu OOCTUXEHUS 3a4aHHOrO YPOBHS ¢dopmupoBaHua o0C*
KOMMeTeHLMm OCBOEHMS KOMMNEeTEHLUMM NOCPEACTBOM KOMMeTeHLMM (cpeacTtBa
(vnn ee vactn) hOopMMPOBaHUS 3HAHWI, YMEHWUIA, HABbIKOB) (pasgenbl (TemMbl) OLeHVBaHWs)

AVUCLMMINHBI UK
MOAyns 1 nx
HanMeHoBaHue)

MK-8

3HaTb: OcHoBHble MeToabl
OPVIEHTUPOBAHHOIO MOWCKa MHJOpPMauuM B
CMpaBOYHOI, creunanbHoW nuTepaType U
KOMMbIOTEPHbIX CETHAX

ymeThb: npaBurbHO nons3oBaTbCs
TOSMKOBbIMUW, CreunanbHbIMU  CroBapsMn t
CrpaBOYHOW nutepatypou

BNageTb: MeToaNKON NOAroTOBKM K
BbIMOMHEHNIO  MUCBMEHHOIO U YCTHOrO
nepeBofa, BKNo4as OPWEHTUPOBAHHbIV
Nouck MHdopMaLnn B CnpaBO4HOM,
cneumanbHOW nuTepaType U KOMMbIOTEPHBIX
ceTsIx; MEeTOAMKOWM NCMNosb30BaHNS
cnoBapemn, BKNYasa aNeKTPOHHbIE;

BCe

MUCbMEHHbIN
nepesop TekcTa

MK-9

3HaTb: OCHOBHbIE CMOCOObI  OOCTUXEHUS
3KBMBANEHTHOCTM B NMUCbMEHHOM nepeBofe
N nepesog4veckune TpaHchopmauuy;

YMeTb: MNPUMEHSATb OCHOBHbIE  NTEKCUKO-
rpaMmmaTtuyeckue " CUHTaKcuyeckmne
TpaHcdopmaLmm ansa JOCTUXKEHNS

BCe

MUCbMEHHbIN
nepesof TekcTa




9KBMBAINIEHTHOCTU B MUCbMEHHOM nepeBoae

BnapeTtb: TexXHonornen nepesoaa,
BKItoYatoLLen yMeHue BbIMOMHATb
HeobGxoguMble MepeBoavYecKMe onepaumm u
NPUEMbI B LIeNsX AOCTUXKEHNS Heobxoanmoro
YPOBHS 9KBMBANIEHTHOCTH

MK-10 3HaTb: HopMmbl 1 y3yc nepeBogsLLero a3blka BCE NUCbMEHHbIN
nepeBog TeKCTa

YMeTb: OCyLLEeCTBNATbL NocnenepeBog4yeckoe
camopeakTupoBaHue " KOHTpOIbHOE
peaakTUpoBaHue TekcTa nepesoaa

BnageTb: HaBblkamu nocnenepeBog4YecKkoro

camopeaakTMpoBaHus
MCK-1 3HaTb: AOMUHAHTLI NepeBoda crneuumanbHbIX | Bce NMUCbMEHHbIN
TEKCTOB nepeBoj TekcTa

YMeTb: BbINOMHATbL MUCbMEHHBIN MepeBos
cneumanbHbIX TEKCTOB C  COONoaeHuem
rpamMmmMaTU4eCcKmX, NEeKCUYECKUX,
CYHTAKCUYECKMX N CTUNIMCTUYECKMX HOPM

Bnapetb: MeTOANKON NOAroTOBKWU K
nepeeogy B  cheuuanbHblX  0bnacTsax;
TEPMUHOSIOTMEN N TEMATUKON crneumanbHom

chepbl

lNMpomexyTo4yHasa atTecrtauus KM 1-4

* B rpache «POC» B 00a3aTeNnbHOM MNOPSIAKE MEPEYUCTIAIOTCA OLIEHOYHbIe CpeacTBa Tekylwen wu
NPOMEXYTOYHON aTTecTaumn.

19.2 OnucaHue KpuTepyeB W LIKanbl OLEHUBaHUS KOMMETEeHUUN (pe3ynbTaTtoB OoOy4YeHus) npwm
NPoOMeXyTO4YHOM aTTecTauum

[na oueHnBaHUs pe3ynbTaToB 00yYeHMs Ha 3a4eTe UCMONb3YHTCA CreaytoLine nokasaTenu:
1) yMmeHue BbINOSHATb NMUCbMEHHBIN NepeBos creumnanbHbIX TEKCTOB C COBNoaeHMEM rpaMMaTUYecKuX,
NEeKCUYECKNX, CUHTAKCUYECKUX U CTUITUCTUYECKUX HOPM;
2) yMeHMe OCYLLECTBNATb KOHTPOSIbHOE MoCcnenepeBoa4eckoe caMopeaakTMpOBaHUeE;
3) yMeHMe OcCyWecTBNSATb MNOUCK WHopMauun B CNpaBOYHOW, CcrneuuanbHoOM nuTepatype W
KOMMbIOTEPHbIX CETSAX

[na oueHnBaHus pe3ynbTaTtoB O6y‘-IeHI/IFI Ha 3a4eTe UCnoJib3yeTcd — 3a4TeHOo, HE 3a4TEeHO
CooTHoLLeHe nokasaTenen, KputepueB U LWKanbl oUueHNBaHNA pe3ynbTaTtoB o6yquV|9|.

YpoBeHb
KpuTtepun oueHnBaHNs kKoMneTeHLni ccpopmumpoBaHH LLikana oueHok
ocTn
KOMMNeTeHLUNN
lMucbMmeHHbIlU nepesod 8bINMonHeH ¢ cobnodeHuem HopM rnekcudeckol | [ocmamoyHbil 3aumeHo
3KsueasieHmHocmu, cobnodeHuem 2pamMMamu4yecKuXx, ypO8eHb
CUHMaKcu4ecKux u cmusucmudeckux Hopm. CodepxkaHue opuauHarna
rnepedaHo MpasusibHO, OmMCcymcmeyom ¢hakmudeckue ouwubKu,
UCKakaroujue CMbIC/T Opu2uHania, coxpaHeHa Jioauka UCXOOHO20
meKkcma U UHMEeHYUsI aemopa, 8 PYyCCKOM si3bike Ooryckaromcsi 5-7
owuboK 8 Jiekcudeckol codemaemocmu, epaMMamuke U cmurnegou
ymecmHocmu. OcpopmrieHue rnepegoda 8 MeKCmMoeoM pedakmope
coomeemcmeayem mpebogaHUsIM.
lNucbmeHHbIU nepesold 8bIMOMHEH C HapyweHUeM HOpM nekcudeckol | Hedocmamou- He 3aumeHo
aKeusasnieHmHocmu, HapyweHuem 2paMMamu4ecKux, HbIl YpOBEHb




CUHMaKcu4yeckux U cmunaucmu4eckux HopMm. CodepxaHue opusuHana
CywecmeeHHO UCKaxeHo, OdonyweHsl 1 u 6oree gakmuyeckux
owuboK, HapyweHa Jioguka UCXOO0HO020 meKcma, 8 PYCCKOM Si3blKe
umeemcsi 6onee 8 owubok pa3Hozo xapakmepa. OgopmrieHue
nepesoda 8 meKcmosoM pedakmope He coomeemcmeyem
mpebogaHusiM.

CodepxxaHue opusuHana nepedaHo MpasusibHoO, omcymcmeayrom
hakmuyeckue owubKu, UCKaxaroujue CMbICIT OpusuHarna, coxpaHeHa
Jloeuka UCXOOHO20 meKcma U UHMEeHUUsl asmopa, 8 PyCCKOM S3biKe
donyckaromcss  1-2  owubku 8 JsleKcudeckol — codYemaemocmu,
epammamuke u cmunegol ymecmHocmu. CobnodeHbl rnpasuna
0hopMIIEHUST MEeKcma.

lNoebiweHHbIU
YpPOB8€EHb

OminuyHo

CodepxaHue opueauHana nepedaHO MpasuibHO, OMCcymcmeyrm
gakmuyeckue owubKu, uckaxaroujue CMbICIT opueuHana.
Honyckaromess He3HayumersbHble OwWUubKU rpu nepedadye Ji02UKU
UCXO0HO20 meKkcma U UHmMeHuuu aemopa. B pycckom s3bike
donyckatomcsi  3-4 owubku 8 fekcudyeckoli codyemaemocmu,
epamMmamuke u cmuneeoli ymecmHocmu. Cobr00eHbl OCHOBHbIE
npaeusia oghopmMreHuUss mekcma, doryckaromcsi 1-2 nospeuwiHocmu.

Ba3zosnbiti
ypO8eHb

Xopouwio

CodepxxaHue opusuHana uckaxeHo. YacmuyHo HapyweHa noesuka
UCXOOHO20 MeKcma U UHMEHUUsT asmopa, 8 PYyCCKOM s3blKe
donyckatomesi  5-7 owubok 8 nekcudyeckoli coyemaemocmu,
epammamuke u cmuneeol ymecmHocmu. CyujecmeeHHO HapyweHbl
rpasusna oghopmIeHUs mekcma.

lNopoeoenili
ypO8EHb

Yoosnemsopu-
mersnbHO

Codep>xxaHue opuzauHana CyuwecmeeHHO UCKaxeHo, donyweHbl 1 u
bornee hakmuyeckux owuboK, HapyuleHa io2uka UCX0OHO020 meKkcma,
8 pyccKom fi3bike umeemcs bosiee 8 owubok pasHo20 xapakmepa. He
cobnodeHbl npasusia oghopMIEHUs meKkcma.

Heydoenemeopu-
mesibHO

19.3 TunoBble KOHTPOJIbHbIE 3agaHnA WUIIN WHbIe MaTepuanbl, HeobxoauMble AONA OLEHKU

3HaHWUW, YMEHUW, HaBbIKOB W (UNK) onbiTa AOEATEeNbHOCTH,

XapakTepusyowme 3Tanbl

¢hopMmupoBaHUA KOMNEeTeHLUN B NpoLecce 0OCBOEHMA obpazoBaTenibHOM NporpaMmmsbl

KoHTponbHbIN NUCbMeHHbIX nepeBoa TekcTta (KUM 1)

Tekcm 1
BROADWAY Autos

Dear Jacques,
Lightweight Polymeric batteries

XXX XXXXXXXX XXXX, 62008 XXXXXXXX, XXXXXXX

TELEX 889765 TELEPHONE 0473 88999 (8 lines)
Jacques Roget
Rex et Cie
34 rue du Professeur Nicolas 35009 Clermont Ferrand
France 3 November 19—

I'm writing to you because we've been having a bit of trouble with one of our suppliers who makes the
lightweight batteries we use to power our vehicles. I'm pretty sure you don't have a local distributor of your
products in this country, which is why I'm writing to you direct to see if you can help us out. | did try to call,
but you weren't available.

I'm sending some copies of our technical brochures so that you can see what we need. Here's the
specification:

Polymeric Batteries

Maximum Size:  Height: 200mm  Depth: 200mm  Width: 300mm

Maximum Weight: 5 kg
Output: 1000 watts @ 12 volts




Rechargeable life at full power:8 hours

Labels: Each unit should bear a label giving:
The output of the battery, its month and year of manufacture, your own company's name and country, a
product code number and a unique unit number

Quantity: 4,800 units
Delivery: by 15 January 19—

I'd appreciate it if you could quote us your best CIF price, giving a full specification of your product and
shipping date. Of course our technical department would need to have some samples of the batteries to
test in our laboratories before we could place a firm order.

We usually deal with new suppliers on the basis of payment in our currency by confirmed irrevocable
Letter of Credit.

Assuming the laboratory tests go well, and you can quote us a competitive price, we'd certainly be able
to place more substantial orders on a regular basis.

I'll be out of the office for a couple of weeks from tomorrow.
In the meantime, do get in touch with one of my assistants A or
B if you need more information.
Looking forward to hearing from you.
Best, | /" i
' //
T ren
Fred A. North, Buying Manager
Give my regards to Jeanne and the kids.

KoHTponbHbIN NUCbMeHHbIX nepeBoa TekcTa (KUM 2)
Performance Guarantee

Beneficiary: Bihar Urban Infrastructure Development Corporation Ltd. Date: August 30, 2014
No. 303, 3rd Floor, Maurya Tower,

Maurya Lok Complex,

Budh Marg, Patna -800 001, Bihar

India

Performance Guarantee No.: 2014/002-PFRM

We have been informed that Daihon-dai Corporation. Tokyo, Japan, (hereinafter called “the principal’),
has entered into contract No. 2014/0001/Cnt dated July 15, 2014 with you, for the supply of 1,000 Metric
Ton/Metric Tons of Stainless Steel.

Furthermore we understand that, according to the conditions of contract, a performance guarantee is
required.

At the request of the principal, we the International Commerze Bank of Tokyo, hereby irrevocably
undertake to pay you any sum or sums not exceeding in total an amount of 300,000.00 USD (say Three
Hundred Thousand USD) upon receipt by us of your first demand in writing and your written statement
stating:

o that the principal is in breach of his obligations under the tender conditions, and

e the respect in which the principal is in breach.

Your demand for payment must also be accompanies by the following documents:
e Proof of identity certificate issued and signed by our branch in beneficiary's country or else one of
our corresponding bank's located in beneficiary's country stating that the bank has verified
beneficiary's signature(s) appearing on the first demand of payment.

This guarantee shall expire on December 15, 2014 at the latest.

Consequently any demand for payment under it must be received by us at this office on or before that
date.

This guarantee is subject to the Uniform Rules for Demand Guarantees, ICC publication No. 758.



KoHTponbHbIN NnucbMeHHbIN nepeBoA Tekcta (KUM 3)
Procedure before Trial

The investigatory phase

When a criminal offense has been reported, the competent authority (the police, the public
prosecutor, or the investigating magistrate) commences the criminal process by investigating the
circumstances. In this phase, relevant evidence is collected and preserved for a possible trial. The
suspect also has the right to collect evidence in his favour. In the civil-law countries of continental
Europe, he can typically request the investigating authority to assist him in his endeavour; in common-
law countries, the suspect is expected to take the initiative in preparing the case for his defense.

The role of the police

The police play a primary role in the investigation. They are responsible for interrogating
suspects and witnesses, and they carry out arrests, searches and seizures. In Anglo-American legal
systems the police perform investigations on their own authority, whereas on the Continent they act
under the formal supervision of public prosecutors or investigating magistrates.

The role of the magistrate

In some countries, such as France and ltaly, a magistrate conducts the investigation in cases of
serious criminal offense, personally hearing withnesses and directing police to perform such relevant acts
as the seizure of evidence.

In many other jurisdictions, as in the United States and Germany, magistrates do not organize or
conduct the investigation. Their role is limited to authorizing particular acts of investigation involving
serious invasions of civil rights — most important, instances of arrest, pretrial detention, search, seizure,
and surveillance of mail and telecommunication. Generally, such acts are lawful only upon prior written
judicial authorization (the warrant). Under US law, warrants are issued only upon probable cause — that
is, when there is evidence leading to a reasonable belief that the person to be arrested has committed a
crime or that an object connected with criminal activity can be found at the place to be searched. Other
legal systems employ less stringent standards of suspicion.

When it is necessary for police to act on the spot — for example, because the suspect is about to
escape or because he will destroy the contraband sought — they can take the proper measures without
prior judicial authorization. In most cases, such provisional measures can or must be submitted later to
judicial control.

KoHTponbHbIN NUCbMeHHbIN nepeBoa TekcTta (KUM 4)
TRANSLATION AGREEMENT

Date of this Agreement:

[Translator's Name] ("Translator") [Translator's Address] and [Client's Name] ("Client") [Client's
Address] hereby agree as follows:

1. Description of services. Translator, as an independent contractor, will provide the following
service(s) [Identify item(s) to be translated and the particular service(s) to be performed]:

Scheduled completion date is:

Translator shall make every effort to complete service(s) by the above date but shall not be
responsible for delays in completion caused by events beyond Translator's control.

Method of delivery: Format of delivery:
2. Fee for services. Client agrees to pay $ as Translator's fee for the above service(s).
Payment is due as follows: . The due dates for payment of fees and costs under this Agreement

shall be the date(s) specified in this Agreement, provided that if no date is specified, the due date shall
be the date of Translator's billing for the fees or costs. Any payments for fees or costs not received by
Translator within days of the due date will be deemed late and shall be subject to a % per
month late charge. Client agrees to be responsible for Translator's costs in collecting late payments due
from Client, including reasonable attorneys' fees.

3. Cancellation or withdrawal by Client. If Client cancels or withdraws any portion of the item(s)
described in paragraph 1 above prior to Translator's completion of the service(s), then, in consideration
of Translator's scheduling and/or performing said service(s) Client shall pay Translator the portion of the



above fee represented by the percentage of total service(s) performed, but in any event not less than

% of said fee.

4. Additional fees. Additional fees will be payable, to be calculated as provided below, in the
event the following additional services are required: (a) investigation, inquiry, or research beyond that
normal to a routine translation is required because of ambiguities in the item(s) to be translated; (b)
additional services are required because Client makes changes in the item(s) to be translated after the
signing of this Agreement; and (c) Translator is requested to make changes in the translation after
delivery of the translation, because of Client's preferences as to style or vocabulary, and such changes
are not required for accuracy. Such additional fees will be calculated as follows: .

5. Additional costs. Client shall reimburse Translator for necessary out-of-pocket expenses
incurred by Translator that are not a normal part of routine translation procedure, such as overnight
document delivery service requested by Client, long distance telephone and telefax expenses to clarify
document ambiguity, etc.

19.4. MeTogu4yeckme maTtepuanbl, onpegenslme npoueaypbl OLEeHMBaAHUA 3HAHWUW, YMEHUW,
HaBbIKOB U (UNX) ONbITa A4EATENIbHOCTU, XapaKTepuU3yroLmux 3Tanbl hopMUpPoBaHUA KOMNETEeHLMN

OueHKka 3HaHUI, YMEHWU M HaBbLIKOB, XapakTepuaylowas aTanbl opMMPOBAHUS KOMMETEHLUIA B
pamMKax U3y4eHust AUCUMUNINHBI OCYLLLECTBNAETCA B XOA4€E TEKYLLEN 1 NPOMEXYTOYHOM aTTecTauui.

Tekywas atrectauusi npoBoauTcs B COOTBETCTBUM C [lonoxeHvem O Tekyllen artTectaumm
obyvalolmxcs No  nporpaMmamM  Bbicllero obpasoBaHWsi  BOpPOHEXCKOro  rocyaapCTBEHHOro
yHMBepcuTeTa. Tekywass aTtTectaumsi nNpoBoautcss B (POpPME MNUCbMEHHbIX PaboT (KOHTPOIbHbIN
NMUCbMEHHBIN NepeBop TekcTa). Kputepum oueHnBaHus NpMBeAeHbI Bbille.

MpomexyTouHas aTTecTauusi nNpoBoaAUTCS B COOTBETCTBUM C [lonoxkeHnem O NPOMEXYTOYHOW
aTTecTauumn obyyaroLmnxcs no nporpaMmmMam BbiCLLEro o6pasoBaHusi.

KoHTponbHo-n3MepuTenbHble MaTepuanbl MPOMEXYTOYHOM aTTecTaumu BKYalT B cebs
npakTuyeckoe 3agaHve (NornHbIi MMCbMEHHbIV NepeBop, crneumanbHOro TeKcTa), No3BossoLLEE OLEHUTb
cTeneHb chOPMMPOBAHHOCTN YMEHUIA U HABLIKOB.

Mpy OLEeHMBaHUM UCMONb3YIOTCA KAYeCTBEHHblE LUKarbl OLEHOK. KpuTepuu oueHVMBaHUS NpuUBEAEHbI
BbILLE.



